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HDB
29 nov 69.
Heule

Mynheer en Vriend,

Vele zeker ware er nog te zeggen op 't H. zevental by hetgeen ik reeds geschreven heb. Uit het H. Schrift heb ik

menige voorbeelden opgehaald, en eenigzins op orde gesteld, al [d]e teksten aanhalen scheen my onnoodig.

In de kerkgetyden en plegheden komt het ook dikwyls voor:

De 7 kinders der H. Felicita herinneren ons de 7 broeders Macabeers

De 7 HH Sacr™ doen ons peizen, gelyk ik reeds bemerkt heb, de kandelaar met 7 spillen - en Sapientia aedificavit
sibi domum: excidit columnas septem’ Gelyk Walsch op de eerste zyde stelt van zyn werk over de HH. Sacr™ (1)
Hoe en waar het in de natuur voorkomt, weet ik er weinig van te zeggen.

Dat bij de Heidenen als heilig getal gekend was ziet men zelfs in ‘t H. Schrift, gelyk in de historie van esther en

Assuerus - enz.

Van daar zeker ook de 7 wyzen van Griekenland

de zeven wonderen der wereld

En menige andere voorbeelden die gy beter kent als ik

of het in de volkstaal dikkers gehoord wordt, moet ik niet zeggen - menige spreuken zyn ervan in R.D.H.

verschenen.

1 Vertaling Paul Thoen (Latijn): het Bijbelvers Spreuken 9, 1: De wijsheid heeft zich een huis gebouwd, zeven zuilen heeft zij zich
uitgekapt.

2 Deze spreuk staat als opschrift op p.1 in het werk van Walsch
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In 7 haasten doen - komen - loopen - gaan enz.

7 keeren peizen, eer men spreekt - >

(1) ook 7 feestdagen der All. Maagd zie RDH. BI. 9. 1868*

By de dood van eenen Paus wordt de lykstoet geslooten door eene afdeeling

Waar dat de wind is als ze de vonte wyden (te Sinksen) zy zal er 7 weken zyn.

‘t is nog lyk & jongheid van drymaal zeven jaren oud, gehouden als de jaren van verstand. enz.

Alligte zal ik eenen bladzyde uitgeven van ‘t H. Schrift voor titel dragende: Analysis Apocalypsis B. Jo. Apostoli
Nievers komt het zevental dikwylder voor.

Mgr. Heeft dat blad goedgekeurd 8 november laatstleden.

Schinkelkens kermis komt jaarlyks den zondag na S. Lucas en deurt 8 dagen. Van dit jaar is die kermis op den

Watermeulen meer dan andere keeren gevierd geweest en dat byzonderlyk ter oorzaak van de plechtige wyding

der nieuwe prachtige kapel van den Watermeulen - de kapel is de H. Familie toegewyd - J.M.J. - Wyding door M"

den deken van Kortryk 27 October laatst enz. tot later.

van kanoniers met brandende lonten en in ‘t midden van hen zeven kanons.®

Histor. Catechismus Schmid I. Blz. 228

3 De brief wordt hier onderbroken door de noot (1) en gaat verder onderaan de volgende pagina.

4 Dagwijzer. In: Rond den Heerd: 3 (7 december 1867) 2, p.9: Men preek'et ons al het jaar deure, op de zeven feestdagen van haar.
5 Dit is het einde van noot (1)

6 Dit is het vervolg van de brief.
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H.A. De Badts

Vic. In Heule
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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